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Orden de Cultes

DOMINGO DE PASION. 1230 DE LA MARNANA —En &l Teatra
Coervanies Tended leear la aitima Canferencia del ciclo orpanizeds por 1o

Asvgiaciin de Jovenes de Accidn Canlich, ¢onstitisyendo el
PREGON LIRICO DE SEMANA SANTA

o goro de Don Guillermo Ferndndez, Cuartero, migmbro del Consejo Su-
perior de los Jdvenes de A €., con ilusteaciones musieales por le Bonda de
Muisien “Filnrmonica Beethoven',

& este aewr asisnran 1oz Autoridades v representginoes de. las distinfas
eafradias de Hemoana Sanm:

VIERNES DE DOLORES, 730 DE LA TARDE, Procesion So-
lemma, con las fmibgenes de Naesiro Padre Jesgs Nazarenn v Nuesira Sg-
ftars de lo-Soledsd Aneustinda, desde T lglesla Parcoguial a la ermvita de la

Mudre de Dies, soompatisndo la Banda de Muasicn.
M I Dhims, P tov lo Banda die M

DOMINGO DE RAMOS, 530 DE LA MANANA —Comunian ge-

neril de g eofradi 4 de Coballerad de Semang Suntl

W NE LA MARANA.—Bendicion Solemne de las Palmas, P
gt v Thivines Olicios,. con aststencia de aumndades, |erarquins locales v

Juptms: Directivi § de ojzs fns-eofradios de Semann Santa

Sabastas: 1730 OFE LA MANANA Verificorén las sabastis. de sus
“pacoa’ g Heomandad de Jestis Camivo v o de Myestra Seftora do 1y Espe-

ranan, en el Salim de Actes del Ayuntemionts,




3 DE LA TARDE.— Cofradin del Santisimo Cristo de la Columna, en la
ermite de la Vern-Crus,

330 DE LA TARDE.—Calradia del Santo Entierro v Hermandad de Jo-

sis Marxdareno, en la ermita de la Madre de Dioz

A DE LA TARDE.—Miserere solemne (s, XVIII} a4 tode orquests, en
I lglesin Parroquial, porlus corus palifimicos de los Juventudes de Accidn
Catdlica

MIERCOLES SANTO, 7 DE LA TARDE.—{Oficie de Tinieblas,
canindo por € Clero Parroguial. Al terminar se cantard el Miserore o tres
voees, del Podre Otafio. por el Core de los Jévenes de Aceifn Catélica

10030 BE LA NOCHE, —Rasario de Penftencia, 1 curee de (o Her-
mandad de Jesis Coauwtive en s Frendimiento v Nuestrn Seforn de Ia Amar
gurn, En & Aporan Jos pasos de [ns dines Misterios dolorosas,. rezdndose el
Resnrio en ln Plaza del Gensralizsima.

JUEVES SANTO, 830 DE LA MARANA —Comunjén General
parit lus sefioras, en la Parrognia,

10 DE LA MANAMNA —Divinos Qficins, con asistencia d
des v Jemirgutins Incales, Asociaciones Eucaristicas de lo Parroquia, Ramas

de Negion Cathlica:y Cofradins de Semann Santa.

 Autoridn-

I BE LA TARDE.—Camida a loa dooe pohres que asisticin al “Lavute-
rio'y en el Cenfro de o Bama de Mujeres de Aceldn Catdlica, servida v cos-
teada por 1as mismas.

4 DE LA TARDE, —Ceremonia del "' Lavatorio™ v sermdn de “Mandato™
que predicard Don Santos Mufioz-Quirds de s Guin, Condjutor de esta Pa-
rroguia.

530 DE LA TARDE —Sermin dela “Flagelaeitn™ en lo ermim de o
Veru-Craz, 4 cargo de-Don Gregotio Bermejo, Corn pdrroce de esta felesid

f DE LA TARDE.— Procesidn de la Vera-Cruz, con sus respectl-
v Ypasps”, scompanando los nazarenos y o Centurin de Soldados Romay-
nns, equipasdos segon el vestuario de la épocd. Asistivd tamblén |a Banda de
Cornetas ¥ Tambores del Regimiento de Infanterin de Maring de |s Base
Maval de Cartngena

BDE LA TARDE —Hora Santa, ante el Monomento de Jo lelesia
Parroguial

11 BE LA NOCHE.—Procesion del Silenclo, con Vin Cruels 2n-
lemne, organfzado por ln' Cofradia del Santisimo Cristo de la Expiracion v
Maria Santisima de o Experanza,
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LACRIMA CHRISTI Deleite del paladar méas exquisite,
AMONTILLADO <Fino Platino» de méaxima calidad.
Supremo de mesa «COLORING» estilo Borgofia.

Ires mareas inconfundibles al margen de toda competencia!

FOMENTO VINICOLA

CONCEPCION, 47 TELEFOMNODS, 118 ¥ 149

CANMPO DE CRIPTAMNA (C-Rexl)
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JOSE VICENTE MOLINA

(SUCESOR DE PRIMITIVO MOLINA)

Casa Fundadsas en 192900

FERRETERIA - DAOGAS - PRODUCTOS ENOLOGICOS
ESCOPETAS, CARTUCHDS ¥ POLVORAS
MATERIAL ELECTRICO - QBJIETES DE ESCRITGRIC
CUBIERTAS NACIONAL PIRELLI - TUBERIAS DE GOMA
PERFLIMERIA - DRTOPFEDIA
INSECTICIDAS AGRICQOLAS - CRISTAL FLANO E 1MPRESO

APARATOEY ROLLOS: FOTOGRAFICOS

José antonio, D CRIPTAMNA
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Juse Maria Quinones

PAQUETERIA - PERFUMERIA
COLONIALES FINOS

'DROGUERIA Y PEHFUME_,HIEI
Loza - Cristal - Porcelana

MARUEL
fALZAD0
AGUILAR

inercio n 24 de la C A, T

[Yisite vsle ' poguenn’” estable-
gimianto sl guiere quedor bien Vicjes de Griptsina; 16
abasfecido poro estas Fiestas

de Semane Santa
ImAgenes da todos
o & tnmaiios, directas

Fontanilia; | y Concepeion, 2 dusde Oloi.
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" {Hablad, Sefior!

Aungue no hay tiempo algune del afio, o de la vida del cristiono, que no esté

lleno de dones divinos, y por medio de estos danes. tengames fdell acceso a la mi-

sericordia de Dios, ningune tan plens y colmodo, como el de estos dias'en que

celebramos los admirables misterios de la Pasion y Muerte de Muestro Redentar.

Por eso no es extrano ver en los grandes digs de Semana Santa las maliw-

des de fieles que llenan las Iglesios, las plazas v los calles, lo mismo en las cii-

dades pepulosas que en los mds apartodos aldeas, deseosas de percibir en sus

il mentes y corazones los sublimes ensefionzos que emanan de la sagrada cdtedra
A de o Cruz, para ocercarse mds a Dios,

— s Desde ello pronuncid Cristo-Jesds, ‘anles de morir SIETE

- PALABRAS, que son sicte lecciones admirables de justicia v =

] caridad; siete cldusulas de su Divino Testamento, en el que nos | : .

— legeba la doctring mds excelza que jomds oyeron los humanos, |

Bscuchemos esas palabras. Penetremos en su entrafia y apro- .j._f

L vechemes esos divings ensefianzas,

; Glosadas van en este guia-programa
de nuestras grondes [iestas pasionarias,
para que lo rumigis en el sllencla y aus-
terldad de estos dias y fructifiqguen en
Wuesiros corazones,

Gizjod obrar a Dios. Como Samuel,
[ digamos a Jesus: “"|Hoblad, Sefior, gue
I\-". I. vuestro sierve escuchal®’,

/ Oigamos,,, Pensemos... Oremos. ..

Gregorio Bermejo.




“PADRE, PERDONALOS, QUE NO SABEN LO QUE HAGER"

Primera Palabra de Jesds.

Era ¢n el caluross metiodia del mes de Nigan'y prosimo o las
murallas’ dé Jerasalen. Eotre oo eonfesa griterio, msgadn de vez
on cuando por el estridor de Jus brompetas-de los mitites del Pries
tor, ovahzi una mucheduwmbee que gritn y pesticula v se exiion-
de come hormigoers, desde das poerfas de o cindad hasta el

monte Galeotn,  Solre ella destacin ias sinjestras siluetos de tres

OrUeEs,

El-monticolo de lss daliveras e hn ido! Henandoe con ¢l gens=
tio. Lios:soldados han tenido gue apaemar a0 las gentes, nstrosan,
ebring de crueldad’ goe depuoestin ol que potéds dias antes rueci-

bBisron entre paimas ¥ ramos de aliva, D prontng onos graly

gue resnenan en lo alto, impondn slledcio g los mids préximos y
sg v extendiendn cwmo wnp oln que bpjase por 1as ladems, he-

fando las palabras v los dnimos, Eo esteosilapcin impredopante,

at= pereihen claros, resonantes, [og meetillaeos con que 1o Huma-

midad femata al mids espantosn crimen delos stiplos Y eailn gol-

|
pe encnentta up eoo dolnfoso o un SorEZen gie SaNETA MAS (ue |
o firnpio te i e g o melade, nia mojer salloza I
el fienpio o, o ol pegrepo grape aielado, muje [iFo !

ahidiendis en Hu carpe las bemendas hericlas, eomn silo na ma-
thre pacde sentin

Luvantada o pbtibulo infEmiante, o Cruy con el divies Cro-
aificafo pendisnte de spe géeos lenog; se convierte en suprema
vitedra pard ol Macerro, Ha pasado Jos dltimos afios de su vida
enseriande o las multitades que e pordeaban, Para hacerse oir, ha
tenicle o veoes gque 2ubiy sabre lacbarcade Pedro, en las rocas de
v ke Al vaoo hablar para g) Mundo, en palabrainfinita
en el tlempn v ol espacio, ¥ ha 1||:|-|:r'idu clevarse aty, mas, clevan-
do e Bl o la Croz, que va o5 simbole de redencion ¥ misntris
Yo estertopes de los erucificados con El, van eesando, vy ol uni-
verst commienen a tlar sefales de la convalsion que lo va a etre-

mecer, ¢l Rey de Reyes nos deja su mids sublime ensefianza, con-

densada ey unas pocas palalivas:

I

LITRE, B'T ;.||-.'r_'\..-'|.].|,|n--iI QUE XO SANER LO QUE HACEM=>

Frimera palabsa imploranda ¢l perdon del Dadre, pare ague-
llos quele matatan, para los que leescarnecian todavia. Pero un
perdin mapndolmo, disculpindales; comaosi los golpes, las cspinas
de “u frente v la tenae lnstigocion qoe dié logar al tremendo cri-
wien, hulderan sido algo incoosciente: Como siaguellos gque no

guicren oir, hicsen sordes. Esta 66 50 ‘ensefianza, gue hemos de
tener presente cada vey qoe digamos también al Padre: o, perdo-

s nueetrnt deudas, a5l 0oMO =SOsETROE PERDONAMOL, ., »

Manuel Galindo Sanchez.
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SALMO DEL BIEN AMAR

Trira I|I-' Lu [alsbra
Vo, SENOF, FREDLIL n mls rigales,
lu Bspigd Hr mirata
r ” -':- _'|".I|||'I-\l I: l.'
o un rubily sofar e hondieinnz

—

I 'I‘n"n Bl man e sanlo,

' Wslo ¥ puro, SAROR no k2 perdia
o [esea levadurs =
B s me IFx'r-.nr:'-.h.".
el ltdy de |y tierela ta Palsye.

APdiame | Ensesha

SRR TL MAnO Ben 10 Imang.
l.aynseme |2 vRpirs

¢ Bludio el rusan
levord 1o mis limplo de fa gaja.

o ¥ T eomn aguel bruto,
P Munam I:1 siaria de nis ojos.
YE o sdls e estrolia,
Il putie haser de biero
i 1ErTE e cuarda b Lesarn,

[odn 52 [ 4 un saning
! que borra con el polvo de mi earne,
sefior, ||| # Nased fuevo,
fee0 s viaiaro
&t Cludad de sanias oolondrings,

|
1 José GONZALEZ LARA.
|
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Jlud tenge yo gue mi nmistad procurai?
fOue interss 48 g8 sigua, Jests mis,
qui & w1 puerin, cnbierts de tecie,
pasas las noches del invierno osourns?
10k guinte busren mis enfenfing duras,
pieers no e abrill ([Que éxtrnfio dosvario
i die mb ingrantud ol hialo ke
secd las lingan do tus plantas paras!
|Cuanias veces el dingel me decia:
i|Alme, sadmete ahora nta ventonn,
vechs con euante ameorllomar paclie!s
|Y cukniss, kermosurn sebearans,
sMafinnn lo ehriremoss, recpondia,
para lo mismo respendes madana
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“En verdad te digo que hoy estaras
conmigo en el Paraiso”

Segunda palabra de Jesis.

Comprendemos perfectamente la cruel ironia de los gque se
creen con la partida ganada: “;No eres ti el Cristo? ;Sdlva-
te a 1t mismo y a nosoiros!”, Pero la contestaction inmediata,
que anula toda la maldad, que quedd flotando en el Géigota,
se hace palabra en boca de Dimas: “gNi siguiera temes a
Dios, ti que estds en la misma condena?, y sezuidamente,
valerosamente, la fé le dirige a Jesiis: “Aeuerdale de mi
cuando esfes en (u reino”.—Y a una fé que ni se expresa “por
St acaso”, fesis contesta: “En verdad fe digo que hoy esia-
ras conmigo en el Paraiso".

La gracia del Hijo hecha sangre, dolor y silencio, obra
maravillas en la Cruz. Las palabras del Buen Ladrén son un
reconocimiento humilde de sus pecados v un acto de fé pleno,
constituyendo la escena de la segunda palabra un bautismo
¥ una confesidn, sacramentos administrados por el mismo
Cristo en el trance culminante de su Pasion.

El Buen Ladrén habia censurado aguella altima ofensa
del malo; habia reconocido que era digno de castigo v habia
solicttado el perddn en forma y momento propicio: durante
el sacrificio cruento de la Cruz.

Grande hubo de ser la satisfaccion de Jesucristo por aguel
alma arrepentida que le defiende y se bauliza en sangre cre-
vendole, y aquel “acuérdate de mi* le arranca nna absolu-
eidn v su promesa del Paraise.

Toda la generosidad, que puede derramar una misericor-
dia infinita, llega al corazon de un ladron que se arrepiente
en el momento dificil de la muerte.

Estaba a su derecha. Por eso resuenan las palabras con
que Cristo en otra ocasién representaba el Juicio Final en
que los “benditos de su Padre se colocardn a su derecha®.

El Buen Ladrén, desde aguel momento, va en el gozo de
la esperanza, hasta su muerfe no dice una palabra mids, ex-
tasiado ya en el presentimiento de la Gloria, en reunirse
con fesis.

Hubo separacion entre Dimas y su cruz.

Neo la hubo, no consentimos que la haya, en que [esis a-
bandone la Suya. fesis no abandonaria su Cruz y El lo sabia.

Ramiro PARRILLA,
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(Mujer! fie ahi & fu hijo, e ahi 4 fu madre

3." Palabra de Jesus

[ - -
= B N
mé_ | lado de la Cruz v posirada de hinojos, se encontraba la
%%L | Virgen ebservando la-agonfa de su Divino Hijo v junto a

Ella se encontraba Juan, el diseipulo amado, Advirtiendo
7 Jesds su presencia, abrié los ojos v fjdndolos de una ma-
% nera vaga en la Virgen, la dijo: “;Mujer, he ahi a tu hijo!".
Y mirando & Juan, le dijo: *“jHe ahi a tu madre!”.

Asi obrd siempre el Maestro; dando muestras de la mds grande hu-
mildad que se haya conocide, se olvidaba de si mismo para pensar en
el consuelo de los otros; daba una madre al amlgo v un hijo a la madre;
v extendiendo ‘2l mismo tiempo su mirada a toda la Tglesia, a la reu-
nion te sus amigos de wdos los tiempos, creaba la maternidad divina y
la asociabu a ba obra de lo Redencion.

Despues de haber recibido sobre su corazdn todos los dolores, to-
das s anpusting. los golpes de Gewsgmani, del Prétorio v de la Calle
de ta Amargura, se le efrecia a la Virgen un triste cambio, en verdad,
que ella asceplo resionadamente; Pero la Reina de los Mértires se en-
contraba gl pié de ki Crog para levantie ante los ojos del Padre aguella
hostia amics ¥ amiversal, -gue en cierto modo era: propiedad suva-,
porn inmolirse juntnments con ello v pors mergeer, o tiule de corre
dentora, los tiiulos de ung accidn maternal en la sociedad nueva.

En cumihing purit Juan fad an gran regalo el recibir g la Virgen por
madre. Y gran regalo tmmbién para: nosotres; por que todos los hom-
bres estibamos representados entonces en San Juan, Y porlo misnro,
todas debemos considernr o que nos dice Jesds: que tengamos a su
Madre por matre nuestrn

Y asi obrando, dice ¢l Evangelio, que desde entonces recibio Juan a
la Virgen v la tuvo sicmpre en su casa. Recibamos también nosotros
en la nuestra, yen nuestro corazdn, a la Virgen, come madre, v ame-
maosia ¢omoe a madre v profecorg nuestra.

Andrés Galera buerfas.




(Perqué me has abandonade?

Un suave pastorcillo, padre
amaroso de sus owvejas, cuidaba
de su rebafio con mostrado carifio;
procuraba buenos pastos, cristali-
nas v frescas aguas, desvelos sin
cuento vy, con intenso anhelo, bus-
caba la oveja descarriada para
volverla al redil. Una luz esplen-
dente irradiaba de este belio cua-

4.t Palabra de Jesds.

es el calumnioso traje con gue

visten al pastor.
|

 Su cuerpo desfallece, mas no el
‘ amor. Y, présa del dolor, exclama:

iDios mio! [Dios mio! gpor qué me
has abandonade?

La muerte se avecing, La con-

| fianza en el Supremo Hacedor y

dro: amor y celo, uno; obediencia
y amor, otro,

Una manada de lobos, con piel |

de oveja, irrumpié el rebafo. Mas

el pastor les denuncia haciendo |

publico su bajo instinto y su hipé-
crita conducta, Entonces, se ensa-
fian contra El: feroces aullidos a
cilidas palabras, despiadados zar-
pazos A dulces caricias, horribles
dentelladas a bondad en la sonri-
sd; mofa, improperios, ultraje..., tal

el consuelo de saberse cumplido
€N su mision terrena, tejen la paz
en sy alma

No te apoyes en cafia hueca;
apdyate en la confianza en Dios y
€n tu recto proceder, pues, -dice
Tomds de Kempis: “Mas se dafia

| ¢l hombre a si mismo, si no busca
I a Jesus, que todo el mundo y to-
| dos sus enemigos pueden dafiarle®
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LETANIAS DE PENITENCIA

BE  Laos cosos son los mismas de siempre,
| Lips cominos que duermen su suefio de distancia
| mientras suena un sosurro de olives viglldntes,
E= todo lgual.....
Lo cruz de Sanla Ana sigue siendo recuerdo
para los peregrinos; los partones antiguos
s | dezcanchados y sucles ccupan su lugar,
Lo que te da este gesto de ciudad sosegada
lo que farma tu ser, la essncia de tu vido,
calles, ventanas, rejos, esquings con anuncios
es lo mismo tambitn.....
Mada defa, Criptana, su ritmo de costumbre.
Hasta el liempao se acerca como Un nifo que enzefia
-] | identices retrates o todaa fos vislus,
[ B tode igual, Triptang...... i
| Sélo el hombre es distinto de momenlo o momento
If ¥ clvida los instantes pasodos con frecuencia,
Ei hembre 2= obandena o si mismo v 58 mueve
I || e la ploza a lo acera casi instintivaments.

Mosatros que en seplidmbre limpiamos |los logares
por gque vimos los vides sozonar [bs racimos
f no3 hemos de encontror, aunque sea de improviso
e un recodo escandido de vicletos y cardea
donde poder pensar un poce seriomende...
Fenemos que encontrarlo sin duda para saber
de cierta, gue comienza una etapg mds gusrerd.
En la noche, quedard sorprendido e silencio
E’ar un rumor de rezos prelongados y graves.
a la luz de los cirios ante un Crislo expirande

L]
- veremos la lealded que nos cifie, evidente,
desnuda, comeo pledros encrmes de algin rio
gue en los dias estivales se fud debilitondo.
Es igual teda, Campa de Criptana, sdlo el hombre es distinto...
J GUTIERREZ MURGZ.
-] LHACING,
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ITERNGO SED

PUIMNTA PALABRA DE JESTS

D icen los eomentaristas de la

FPasion del-3efior, que en el
gigante pugilato que ella constituye
de fa inocencia contta la malicia;, de
la werdad contra la mentita, de'la
justicia contra la iniguidad, segin to-
das las apanencias; en un solo dia se
derrumbé de improviso cwnto Cristo
hahia edificado; poede decirse gue
sufrid al fin de su vida up verdadera
descalabro) cayd sin lransicion del

trinnfo al desprecio, Frescas ain en

bises

irboles las despajaduras de las ra-
mas ‘del (Hosaonal estd ¢l Salvado
clavado en la Cruz y tomo El se que-
jo solameute cunndo; lz  patoraleza
humana noes capaz de sufrir mds sin
perecer, no podremos alcanzar siquie-
e ld trdpica dimension del «TENGO
SEL)e

Y oaungue se ha dicho que no es
preciso recoreir a interpretscioncs
misticas para encontrar la caosa de
aguella exclamandn (gque no tud otea
gue [ realidad misma de a sed vig-
lentisbma que sin duda experimenta-
Ba) bay s duda en ella algo gue le
e Valor permanente, gue lo actializa,

Jusguemas en ¢ Evangelio un
precedente o esta sed de ahord, en
aquel bhellisimo episadio por alguien

calificadn de joya preciosa-de la awls

exquisita iteratura v fulgido desteflo

del Corazdn de Cristo.

Al mediodia, <hora erat | quasi
sextas, llegd Jestis con sus discipulos
al pozo de Jacol yocomo ¢l Salvador
se sintiese fatigado y sediento des-
puds deoun larso viaje: por camings
polvirientos bajo el caloroso sol de
Falestina, pide de beher a la samari-

tana qee acabia desacar el agaa;

Pero. nd averci sus libiogs al dofi-

y=

ra. Tampoco guerrd luego el vin
quislecofrecen. Preficre nl agoa fresda
el alma de [y muaper v le habla de un
SEUE VIVI Gue nunca JJI‘:TH“. volverd a
dar ged v guoe saciard Hasta lavida
eterna.

Veamos poes en el angustiado
<TENGD SETIs del Viernes Sauto,
la urgente necesidad, el ferviente an-
hielo, el ardivnte desea fue Cristo
tiene oy de nuestras almas v en oon-
secienera aungoe el Cielo este muoy
alto' y nosuteas seames linitamente
pequenios, 5o pedemos: llegar a-la
perfecoion gque supone el despasedr=
nos de noestra propia volantad, se-
pamos al menes considerar el sacnfi-
cio comn humedad Bignhechora que

alivia I sed de Nuestro Sefor.

JOSE M* ISERN,
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{CONSUMMATUM EST!

Sexta Palabra de Jesis.

-

2

ba a lleger fa hora de sextn, La muchedumbre rodeaba
| 1 cumbre del Monte Calvario. Jests pendiz del madero
| con los brazos extendidos'y las manos clavedas. La mi-
rada languidecia. Aquellos ofoz, gue habian iluminado
al mundo se entornaban, lacios, después de haberse di-
rigido por dlima vez tiernisimos a su adorada Madre para encomendar
a su euidado a la Humanidad en la persoma de sy Discipulo Amado,

Cuando eerrd sus ojos, 2o apued o luz del dia, tembld 1a tierm y.86
sbricron. las rocas, Eno aguel momento dice Jesds la ditima fraze diri-
gida al mundo. El testimonio de su Obr «;Todo estd acabadols,
todo estd cumplido. Solo lé gueda entrepar su espiritu al Padre,

«Todo estiacabados, Su obra esti complet, Tomd carne puri-
sima de’le& entrafias de Marid, carne virginal come aquella que salf§
de las manos del Padre en el principio. Carne belligima, instrumeanta
fidelisimo de su afma en contacto intima, perconal, con o Divinidad.

Naeid pobre. para confundir nuestra ambiclén, humilde pars ani-
guilar puestra sot erbia, sencillo para humillar nuestra vanidad.

Predich fa doctrine nueva de la restauracibn del hombre confun-
diendo a loz sabios infatuades que hacian del hombre un Dios, v de-
mastri con evidencis irrebatible que la unidn de Dios con €] hambre
s do suprema felicidad, pese a los dolores v sinsabores de-la vida

Domind las fuerzas de |la naturaleza milagrosamente imperindo a
los vientos, al mar y a l=¢ bestins que se doblegaban @ su palabra. DiG
visti a los clegos, habla a los mudos, salud a los leprosos, vida a los
muertos ¢ hize pelpable su Divinidad y el valor infinfio de su Sacrifi-
cin en b Cruz, como roparaciin y fuente de energia sobeenatieal de
recomstrucoiin que cads hombee puede aprovechsr libremente hasta
el fin de los tiempos.

iON [esis, no has defado caer nl una palabra del Padre revelada a
log Patriarcas, dictadn o Jos Profetas yorecnrida, como un ecn, en lo-
daz las teoponias de los hombres apartados del puchlo elegido para
CONSCTVAT 54 promesal

Habias de nacer en Hethlehm, serias blanco de contradiccitn, pi-
zadn como uva én el lagar, Beberias una mezela de vinagre v hiel,
seria echada suerte sobre tus vestidums....

«Todo esta cumplido.» Yo puedes entregar tu espiriu al Fadre..,

Luego, abore v siempre quedard en ple o promesa:

"Cuandd fuere levantado sobre la Crugz, todos los puebloz ven-
dran hacia: MLY
" = | B
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A CRISTO CRUCIFICADO

Cansada ya de navemar sin frenn
por &l mar turbulents def pecado,
# 105 planms cpvendo prosternado
torng o geogerne en e diving seno,

Infundiome la sierpe su veneana:
beherd |a triaca on tu costado;
en ét pondré mi comein manchado,

FLC Rt A 2 y
o v hmpiaraslo-del inmundo cieno.

(=) (=] .
n*in": Mas 51 luego yo ingrato me olvidars
& de tu amar, de tug dulees beneficios,
nﬁ i loce contea Ti mi mano alzard...

.

o n¢°n i0h mi Jesis! primero que ofenderte,

priniero que-enlodarme con los vicios,
imil veces venga sobre mi la muertel

C. D.
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Cristo, beandecimoste
porque tu Cabvario fué
sol de redontora luz,
gue irradid al Mundo la Feé
desde lo alto de la Cruaz.
ORACICN

Ya estdas muerto, Jefior, frio e inerts;
Todo lo malo contra Ti esta hecho,

?' = igué te voy a decir?
En}l-ﬁ'-'—g uEe UIsETA tn muserte,
B

inclinar 1o cakere sabre gl pecho
y puder sonreir.

IISE VNCENTE chRTRE MR, '
e gn poemra S Ta-Craein®

b o




{PADRE!, EN TUS MANOS ENCOMIENDO MI ESPIRITU

Septima palabra de Jesus.

La cabeza ge ha doblado por el dolor del caello, L pedregosa Herra del Golgo-
ta s fra wonefadn de la o sangre gee frota de ses Hngas: Todo of puebla lo contet-
pla v de ves o ves, pasan delante do Bl gsegpiondn ) blagfemanda aguel divies,
perg destrosido cuerpi, por {os terrifles formenfos a goe fud expuesio,

La bocg de Criste; reseca por leged, Hombla por el Hamio v su resplraciin es. o
firata fatigosa, La agonin ha vidriado dog mortales ofos defasis.

St Mablan sucedido panlatinarmente sus cineg primeras palabras, ¥ las tinlebias
st habinn extendido, haclendo rada ver mins oseurs ol medindlo. fesucristo fha a

imagrle Lae gestte despovarida v dfemorizada por aguellas tnleblas, combhth a feti-
FOFse e s hograres.

Lie hanelovado como el mayor: molleehor v B i perdonundo oo La Vicgen
Madre, vieriv liigrimas silenciosamente a:los pies e sa Hijo; ap desmayada; 300
firme v plena de dolan, padeciondn mds . que padectd aingnna madre ¥ ofreciendo
flesa e eonforodad su Hifo, por Werdideneion del gémern famang Sufre i desfia-
Hecfrhdentos, don fortaleza, el piétde fab Cruz; ot el rosten weladn, milides las
mefillas, donde no Tiabla dejado wingiEn amor-$u mancha, 0 rostro e sin par belle-
saby, sterecentado porogsa) lavia, de bordad gue engrandéoe (s alns

Jesis eolpade en o) Cruz, podecia y meditabai:Habla recibido en sy habios o
empapada gsponfa eon winagre, cuandospropunci s sexta v pemiltima palabra:
“Conswenmatom est' ¥al fnstanie, con wna voz clamanie v potente; difo: «Padre,
en tus manos encomdendo mi espiritus, [ derrible chasguido parecido a i te-
rremodo; oty g los gue cstaban allf .prﬂmru!u&: el paln del Templo raspise de
arribe ahaj.

— Verdaderamente, Hijo de Dies ere dste, proaumcid ang de los solifadas ijire
hacia lg-guardis, commonido tambidn par-agnel espectifciln,

Sin embargo, Ella, la Inmacnlada; blanca comp mn dirlo de candur y como of
aimepo de i nievd, alll estd, valiente, serenn. \Ella, es qifen puede medic mefor Lo
magaitad de lus sefrimibdntos de sn bienamado fesids, quedesnd en Beldn, Ella, sa-
Nozante, ko visto marir s Hijo, perg perdone, por qie sabe que los sufrimfeniog
e Agnél a guien tanto ewido eon sexmanes de Madre, som gedezarion roard soliar
al Munda.

Nosatros. fambién; fumfo ala Criz, stlencioses, miramndo el rasgado rostia de
Cristn, fnfentamos comprends fa magnited del omor sayo yona e abandonamos,
Hay multited de engmipos pue odian o ' Crista, por gie desconocen 2n bigdad; piro
nogolros, nig no le abandonapios, estamos con Bl o todas roras; ante ol Taberngen-
liv, el silencfowe Telesin, ceando groicamende iy finiehlas vozoledad, cnando o
Sacerdofe proeneia Taspreces de la Liturgin, sin easi ningdn asssfente, Porp Hogo-
tros saberins ver on exas tinicblas materiales, la luz qie sarge del abierto Gostada
iy G ; et bodag sitiog, sabestos ver M verdod de By sabemos fablarvon Blgee
imfainta an nosotens por (0 remefn. Vel ol estapenda oy del amorde Bosl
Tunto emd Dies ol iendo, gue Lo emtresd o s Hijo onigénito(Sen faand,

Ven ol Crostol em i aveda, aldrgame L mano -pof god me estoy kondicndo en
mares e tormenta-o Blen sé, que yaovefaymi almea oo ol lafieriogsi esta misou moche
ante of frone de Dios comparcelera. Ven foli Cristal 3 peraddnanos, pies aungue o
frarfderie o B amtarfamos, ¥ aungee no ebieng - fnferao te femidramos; aungte 1o
g o | esperinanids, Lo aisan i t{r..gulrn'.r.llifs, fe guiziéramas.

gt Espe

- Miguel Sanchez-Mizgallon.



SOLEDRARD

—ECeC Y

E atd finalizondo el divino v sangrien- |

o droma de puestra Bedencion, jCria-
i

tiano! Recoge tu espiritu. Yamaos a

presenciar-un cuadro terrible, desgarra-

dar;: lo “*Solednd'” de Maria.

Salela Au-
qusto Madre
del recinto
sepulcral  en
el que dejaba
su tesoro; su
amade Jesis
y se dispone
o escaolar la
cumbre del
Calvorio.

Con

SereEnn, repo-

paso

sodo, pero
decididn, wo
lg-Hijo del E-
lema rumian-
do &n su co-
razom unm a-
bismo de in-
flutfetudes. Su

eaplrituy se

recio &n oun
mar de dolor
sin orillas: Olo entre las brisas del cra-
pusculo expirante los leves y apegodos
gemidos de su Hijo. Divisaba entre lo
brisrmo, su rasto desligurade,

Sola,... solg,... |Oué amarga es la
hiel de lg soledad! Los siete espodas
hendidas en su casto peche, En au ea-
piritu hablose encrespado una lempes-
fod sin truenos ni reldmpagos, pero

desgarradora. Estaba lrdngueando &l
vestibulo del destierro, A lo escaso luz
de la luna, cuyo disto ensongretado
mecigse en ¢l horizonte, divisa el San-
to Miodera de lo Croz. Acelera su lardo
paso, llego a lo cimo v postrada beag
reveranie gl signo, el Instrumenta, ' |o
catedra, el
arbal de g
redencisn.
Millares de
olmas averl-
quaran  mas
larde cudn
bello es el pa-
decer, [Cuan-
tos tristes ha-
llardn lo paz
o la sombra
Cruzi
{Cuantas |d-

de In

Qrimas e Sg-
CGIIN,  cuyo
manantlal
porecia  ina-
gotablel Alli,
Marla, sola,

e SOTESUMIG-

se en mishes
riosas  medi-
taclones que-
riendo chegar inutilmente los mds san-

tos afectos de su corazdn generoso,
Zin duda, exholondo al espacio. un
suspiro de amor, v mirande o lg Ciu-
dad, exclamaria con el profeta lsoios:
Jerusalén.. ., Jerusalén, convigrtete a tu

Sefnor.
Fr. Benjamin Bustamante,
. F. M.
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LSabe Vd...

..... que ef Papa Pio X11 por medio de la Consiitncion Apostolica “Per
Annum Sacram” ha extendide al mundo entero. las gracias
jubilares del Ado Santo?

..... gue poedse ganar todas estas gracios espectalisimas. agoi en su
propio puaeblo?

wogue los iplesias designadas para:ganar o fubiles son: la iglesia
Jdel Convento, adlual Parrogaia; La ermita de la Madre de Dios;
la Capille del Asilo de Ancianos Desamparados y la ermita
de Santa Ana?

~oge las Obras prescritas para ganar el fubiteo son: Canfesiony Cg-
munian con esta intencion: rezar cincg veces ef Padre Nugstro,
Ave Maria vy Glorig, an Padre Nuestromds; por las infenciones:
det Sip Santidad; un Credo, tres Ave Marias con la invocacion:

‘ “Heina de fa Poz, Ruega por nosolros’” y una Salve?

| s que s¢ puede ganar duramte el afio, tantas cuantas veces se hagan
las vistiay ¥ Obras prescrifas?

iTotes les hijos de Criptana a ganar el Jubileo del AR Santo! |

T VR




Orden de Cultos

VIERNES SANTO, 1| DE La MADRLIGADA. —A continuncion de|
Via Crucis, tendrd lugar, en o ermita dit lo Madre de Dios, ¢l Searmon de
Pasidn, predicads por un elocuente andor siprado

i DE LA MANANA— Procesion del Pasae, con 1o imdgen de Nies-

triv Padre Jeosts Nozarenc, en sus valiosas v ariislicas andas cincelodas,
acompaniado de su Colradia,

10 DE LA MANANA —Divinos Ofclos, en o Farmoquis, con Adi-

rucion de [a Sente Crog, por las Autoridades, Jerarqulss Ioeales, v el

Durante este aeto sé cantark ¢l * Popule mea®; de Caballers, 4 custrt vocea
v el "Crux fidelis”, o tres voces mixms, de Prado, por ¢l Coro de las Juven-
tudes Catdlicas

12 DE LA MARANA Sermdn de las Siete Palabras, predicadn
por Do Grey
cales por In G

rie Bermein, Cura parrbon de cdta iglesin Intermedios misi-

pliln Parroguinl, con acompefiemiento de obgueste, conmndo
Jas “Siete Poiabros™, o tres voces mixtascon misicn de J. B Gomis v leta
del Padre Alonso Maxin, 5.

5 DE LA TARDE - En la ermita de s Vers Cruz Sermon de De-
senclavo, a corpo de Don julio Gil Lopez, Coddiutor de esm Parroguia

i DE LA TARDE — Procesion del Santo Entierro, o In que asisti-
ram, en representacion oficial, Autoridades v Jerarquing locobes.

i DE LA NOCHE.—Canto del "Sinhat Mater”, n dos voees v cary, de
Bordesse. A continuacion, Sermon de Soledad, gue predicard un elo-
cuente orador sagrado. Después, Procesion de Soledad, v trasiade de los
distintos ““Pasos" psus respeciivas ermims,

SABADOD SANTO, 430 DE LA MANANA Mavines Ofcios, Wene
dicion de lo piln boutismal y Misa de “Alelupn®

DOMINGO DE RESURRECCGION, 50 [1E LA MANANA - Pro-
veainn dol Encuenteoy oon o Besucitado, que szldra de o ermitn de la
Ve Crue, encontrandose 4 su Santisimin Madre vo by Plaea de! Generalisi-
e, A continuacion de estas cerdmuonias e onmniz

b In procesidn por las
calles da In Virgen, [058 Antonio v Convento. Al legar o |a Parroguia ten-
dri Jogar In Misa di Resurrecciin con sermdn s cirge dol So. Cura Phrroed
v, termanada éaga, el trastado de o imagen del Kesucimado a 1o ermit de: la
Yeara Crug

1) BE LA MANANA —Fancion solemne de Resurreecinn, cantindose
fa Sepunds Potifiead”
el Coro Parroguial de las Juventod

y o Perassic con aeontpafumicnts de orguestn, por

s de Agoion Cardlica
Campe de Cripiong, Marze de 1951,

La Comisién Parroguial de Semana Santa.

HOTR: Lo Hande e Midsica “Tiarminice Beclooven” scompanerd en fodes les procesisnes pasmanray
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